Tac Ops Belly Band Holster

Carry comfortably with the Caldwell Tac Ops Belly Band Holster. With high
quality, moisture-wicking material this holster is perfect for every day carry,
even in warmer weather. The slide protection tab keeps firearms away from
the skin to prevent pinching or rubbing while in use. Don’t carry? Travel? Use
this holster to store your cell phone, flashlight, etc. This tactical handgun
holster is also machine washable, making cleaning a breeze.
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Attributes

e Name: Tac Ops Belly Band Holster
¢ Manufacturer: Caldwell

¢ Product no.: EU1000259

e Mfr. No.: 1082698

¢ Color: Black

¢ Style: Universal

¢ Delivery weight: 0.5kg

e UPC: 661120412540
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Sicherheitshinweise fur das Caldwell Tac Ops
Belly Band Holster

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Caldwell Tac Ops Belly Band Holsters. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine bequeme und sichere Méglichkeit zu bieten, Ihre Handfeuerwaffe sowie persénliche
Gegenstande zu tragen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Holster fur die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.

¢ Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie das Holster auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass das Holster nicht mit scharfen Gegenstanden oder Chemikalien in Kontakt
kommt.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie das Holster so, dass es sicher am Kdrper anliegt und nicht verrutschen kann.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher im Holster sitzt und nicht herausfallen kann.

¢ Vermeiden Sie es, das Holster zu tragen, wenn Sie kérperlich aktiv sind, um ein Verrutschen zu
verhindern.

¢ Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es nass oder feucht ist, da dies die Materialintegritat
beeintrachtigen kann.

¢ Achten Sie darauf, dass sich keine anderen Gegenstande im Holster befinden, die die sichere
Handhabung der Waffe beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Ziehe das Holster Gber deinen Bauch und stelle sicher, dass es bequem sitzt.

Positioniere das Holster so, dass der Schutzsteg zwischen deiner Haut und der Waffe liegt.
Justiere die Bander, um eine sichere und bequeme Passform zu gewahrleisten.

Wenn du das Holster flir andere Gegenstande wie dein Handy oder eine Taschenlampe verwenden
mochtest, stelle sicher, dass diese sicher verstaut sind und nicht herausfallen kdnnen.

Reinige das Holster regelmaRig gemaR den Pflegehinweisen, um die Hygiene zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Holster gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Textilien und Kunststoffen.
¢ Wenn das Holster beschadigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass es sicher
entsorgt wird, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Caldwell Tac Ops Belly Band Holster empfehlen wir, sich an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler zu wenden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen von gréSter Bedeutung ist. Halte dich an
alle geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region.



Caldwell Tac Ops Belly Band Holster Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Tac Ops Belly Band Holster. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your holster. Please read this document carefully before
using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the holster is used only for its intended purpose: carrying handguns or other small personal
items.

Always verify that your firearm is unloaded before placing it in the holster.

Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Store the holster in a cool, dry place away from direct sunlight to maintain its integrity.

Keep the holster out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When wearing the holster, ensure it fits snugly against your body to prevent shifting.

¢ Avoid wearing the holster under tight clothing that may cause pinching or discomfort.

¢ Be aware of your surroundings when using the holster, particularly in crowded or public spaces.

¢ If using the holster to carry personal items, ensure they are securely stored to prevent accidental loss or
injury.

¢ Do not use the holster while engaging in activities that require high mobility or may cause the holster to
shift position.

Instructions for Installation and Usage

1. Wearing the Holster:

o Place the holster around your waist, ensuring it is positioned comfortably.

o Adjust the elastic band to fit your body snugly but not too tightly.

o Ensure that the slide protection tab is positioned to prevent contact between the firearm and your
skin.

2. Storing a Firearm:

o Confirm that the firearm is unloaded.
o Carefully insert the firearm into the holster, ensuring it is secure and the trigger is covered.
o Check that the holster does not obstruct your movement or cause discomfort.

3. Using the Holster for Other Items:

o If storing items like a cell phone or flashlight, ensure they are securely placed within the holster.
o Avoid overloading the holster with heavy items that may cause it to sag or shift.

4. Cleaning the Holster:

o The holster is machine washable. Place it in a laundry bag to prevent damage during washing.
o Wash with mild detergent on a gentle cycle and air dry to maintain the material's quality.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the holster in accordance with local regulations for textile waste.
¢ If the holster is damaged and cannot be used, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Caldwell Tac Ops Belly Band Holster, please refer to the
official Caldwell website or contact their customer service for assistance.

Conclusion

We hope you enjoy using your Caldwell Tac Ops Belly Band Holster. By following these safety instructions, you
can ensure a safe and comfortable experience. Always prioritize safety while using this product and report any
unsafe conditions or incidents to the relevant authorities. Thank you for your attention to these important
guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Caldwell Tac Ops Belly Band Holster

Introduccidn
Gracias por elegir la funda para barriga Caldwell Tac Ops. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte

comodidad y funcionalidad al llevar tu arma de fuego. Es importante que leas y sigas estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la funda esté disefiada para el tipo de arma que planeas llevar.

Verifica que la funda no tenga dafos visibles antes de usarla.

Mantén la funda y su contenido fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Siempre trata tu arma como si estuviera cargada, incluso si crees que estd descargada.

Usa la funda solo para su propdsito previsto; no la utilices para otros objetos que no sean armas de fuego
o articulos personales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Evita pellizcos o rozaduras: Asegurate de que la pestafia de proteccién deslizante esté correctamente
colocada para evitar el contacto directo entre el arma y tu piel.

¢ Uso en climas cdlidos: Si usas la funda en climas célidos, verifica regularmente que no haya
acumulacién de humedad, ya que esto puede afectar la comodidad y la seguridad.

* Almacenamiento seguro: Si no llevas la funda, asegurate de guardarla en un lugar seguro y fuera de la
vista.

¢ Revisiones periddicas: Inspecciona la funda regularmente para asegurarte de que esté en buen estado
y que todos los componentes funcionen correctamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de la Funda:

o Coloca la funda en la parte media de tu abdomen, asegurandote de que esté ajustada pero
cémoda.
o Ajusta las correas si es necesario para obtener un ajuste seguro.

2. Uso de la Pestana de Proteccion:

o AsegUrate de que la pestafia de proteccion esté en su lugar para evitar cualquier contacto directo
entre el arma y tu piel.

3. Almacenamiento de Otros Objetos:

o Si deseas usar la funda para almacenar otros objetos como tu teléfono mévil o linterna, asegurate
de que estos no interfieran con el acceso a tu arma.

4. Limpieza de la Funda:

o La funda es lavable a maquina. Sigue las instrucciones de lavado en la etiqueta para mantenerla
en buen estado.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la funda, asegurate de desecharla de manera responsable.
¢ Si es posible, recicla los materiales de la funda siguiendo las pautas locales de reciclaje.
¢ Sila funda estd dafiada o no es reutilizable, deséchala en un contenedor de basura adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de tener a mano la informacién de
contacto del fabricante. Es importante que tengas un punto de contacto en la UE para cualquier inquietud
relacionada con la seguridad.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Si observas algun producto que consideres inseguro,
inférmalo a las autoridades competentes y consulta las actualizaciones sobre retiros de productos en la
plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour I'Etui de Taille Caldwell
Tac Ops Belly Band

Introduction

Merci d'avoir choisi I'étui de taille Caldwell Tac Ops. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
pour garantir 'utilisation s(rre et efficace de ton étui. Merci de lire ce document attentivement avant d'utiliser le
produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que I'étui est utilisé uniqguement a son but prévu : porter des armes de poing ou d'autres petits
objets personnels.

» Vérifie toujours que ton arme a feu est déchargée avant de la placer dans I'étui.

¢ Inspecte régulierement I'étui pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Ne I'utilise pas s'il est
endommagé.

e Range I'étui dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil pour maintenir son
intégrité.

e Garde I'étui hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu portes I'étui, assuretoi qu'il est bien ajusté contre ton corps pour éviter qu'il ne bouge.

e Evite de porter I'étui sous des vétements serrés qui pourraient causer des pincements ou de l'inconfort.

¢ Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises I'étui, surtout dans des espaces bondés ou
publics.

o Si tu utilises I'étui pour transporter des objets personnels, assuretoi qu'ils sont bien rangés pour éviter
toute perte ou blessure accidentelle.

* Ne pas utiliser I'étui lors d'activités nécessitant une grande mobilité ou qui pourraient faire déplacer
I'étui.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Porter I'Etui :

o Place I'étui autour de ta taille, en t'assurant qu'il est positionné confortablement.

o Ajuste la bande élastique pour qu'elle s'adapte bien a ton corps, mais pas trop serrée.

o Assuretoi que le onglet de protection de la glissiere est positionné pour éviter tout contact entre
I'arme a feu et ta peau.

2. Stockage d'une Arme a Feu :

o Confirme que I'arme a feu est déchargée.

o Insere soigneusement I'arme dans I'étui, en t'assurant qu'elle est bien sécurisée et que la gachette
est protégée.

o Vérifie que I'étui n'entrave pas tes mouvements ou ne cause pas d'inconfort.

3. Utiliser I'Etui pour d'Autres Objets :

o Situ ranges des objets comme un téléphone portable ou une lampe de poche, assuretoi qu'ils sont
bien placés dans I'étui.
o Evite de surcharger I'étui avec des objets lourds qui pourraient le faire s'affaisser ou se déplacer.



4. Nettoyer I'Etui :

o L'étui est lavable en machine. Placele dans un sac a linge pour éviter d'endommager pendant le
lavage.

o Lave avec un détergent doux en cycle délicat et faisle sécher a I'air libre pour maintenir la qualité
du matériau.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de I'étui conformément aux réglementations locales concernant les déchets textiles.
o SiI'étui est endommagé et ne peut pas étre utilisé, envisage de le recycler si possible.

Conclusion

Nous espérons que tu apprécieras I'utilisation de ton étui de taille Caldwell Tac Ops. En suivant ces instructions
de sécurité, tu peux garantir une expérience siire et confortable. Priorise toujours la sécurité lors de ['utilisation
de ce produit et signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes. Merci de préter
attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell
Tac Ops Belly Band Holster

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caldwell Tac Ops Belly Band Holster. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace della tua fondina. Ti preghiamo di leggere attentamente
questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che la fondina sia utilizzata solo per il suo scopo previsto: trasportare pistole o altri piccoli
oggetti personali.

Verifica sempre che la tua arma sia scarica prima di posizionarla nella fondina.

Ispeziona regolarmente la fondina per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiata.
Conserva la fondina in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole, per mantenere la sua
integrita.

Tieni la fondina fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando indossi la fondina, assicurati che aderisca saldamente al tuo corpo per prevenire spostamenti.
Evita di indossare la fondina sotto abiti stretti che potrebbero causare pizzicamenti o disagio.

Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi la fondina, in particolare in spazi affollati o
pubblici.

Se utilizzi la fondina per trasportare oggetti personali, assicurati che siano riposti in modo sicuro per
prevenire perdite accidentali o infortuni.

Non utilizzare la fondina durante attivita che richiedono alta mobilita o che potrebbero far spostare la
fondina.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Indossare la Fondina:

o Posiziona la fondina attorno alla vita, assicurandoti che sia posizionata comodamente.
o Regola |'elastico per adattarlo al tuo corpo in modo aderente ma non troppo stretto.
o Assicurati che il tab di protezione sia posizionato per prevenire il contatto tra I'arma e la tua pelle.

2. Conservare un'Arma:

o Conferma che I'arma sia scarica.
o Inserisci con cautela I'arma nella fondina, assicurandoti che sia sicura e che il grilletto sia coperto.
o Controlla che la fondina non ostacoli il tuo movimento o causi disagio.

3. Utilizzare la Fondina per Altri Oggetti:

o Se riponi oggetti come un cellulare o una torcia, assicurati che siano collocati in modo sicuro
all'interno della fondina.
o Evita di sovraccaricare la fondina con oggetti pesanti che potrebbero farla pendere o spostare.

4. Pulire la Fondina:

o La fondina ¢ lavabile in lavatrice. Posizionala in un sacchetto per la biancheria per prevenire danni



durante il lavaggio.
o Lava con un detergente delicato a ciclo delicato e lascia asciugare all'aria per mantenere la qualita
del materiale.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci la fondina in conformita con le normative locali sui rifiuti tessili.
¢ Se la fondina & danneggiata e non pu0 essere utilizzata, considera la possibilita di riciclarla se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del Caldwell Tac Ops Belly Band Holster, ti
preghiamo di consultare il sito web ufficiale di Caldwell o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Conclusione

Speriamo che tu possa goderti I'uso del tuo Caldwell Tac Ops Belly Band Holster. Seguendo queste istruzioni di
sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e confortevole. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza
mentre utilizzi questo prodotto e di segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Caldwell Tac Ops Belly Band Holster
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell Tac Ops Belly Band Holster. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a
sikre trygg og effektiv bruk av hylsteret ditt. Vennligst les dette dokumentet ngye far du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at hylsteret kun brukes til sitt tiltenkte formal: @ baere handvapen eller andre sma personlige
gjenstander.

Kontroller alltid at vapenet ditt er uladd far du plasserer det i hylsteret.

Inspiser hylsteret regelmessig for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk det hvis det er skadet.
Oppbevar hylsteret pa et kjalig, tart sted, borte fra direkte sollys for a opprettholde integriteten.

Hold hylsteret utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Nar du bruker hylsteret, sgrg for at det sitter tett mot kroppen din for a forhindre at det forskyver seg.

e Unnga a bruke hylsteret under stramme klaer som kan forarsake klyping eller ubehag.

* Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker hylsteret, spesielt i trange eller offentlige rom.

Hvis du bruker hylsteret til & baere personlige gjenstander, sgrg for at de er sikkert oppbevart for a8 unnga
utilsiktet tap eller skade.

lkke bruk hylsteret mens du deltar i aktiviteter som krever hgy mobilitet eller kan fa hylsteret til &
forskyve seg.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Bruke hylsteret:

o Plasser hylsteret rundt midjen, og sgrg for at det er komfortabelt plassert.
o Juster den elastiske bandet for & passe kroppen din tett, men ikke for stramt.
o Sgrg for at beskyttelsestabben er plassert for & forhindre kontakt mellom vapenet og huden din.

2. Oppbevaring av et vapen:

o Bekreft at vapenet er uladd.
o Sett forsiktig vapenet inn i hylsteret, og sgrg for at det er sikkert og at avtrekkeren er dekket.
o Sjekk at hylsteret ikke hindrer bevegelsen din eller forarsaker ubehag.

3. Bruke hylsteret til andre gjenstander:

o Hvis du oppbevarer gjenstander som mobiltelefon eller lommelykt, sgrg for at de er sikkert plassert
i hylsteret.
o Unnga a overbelaste hylsteret med tunge gjenstander som kan fa det til & synke eller forskyve seg.

4. Rengjgring av hylsteret:

o Hylsteret kan vaskes i maskin. Plasser det i en vaskepose for a forhindre skade under vask.
o Vask med mildt vaskemiddel pa skansom syklus og luftterk for @ opprettholde materialets kvalitet.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasts hylsteret i samsvar med lokale forskrifter for tekstilavfall.
e Hvis hylsteret er skadet og ikke kan brukes, vurder a resirkulere det hvis mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende Caldwell Tac Ops Belly Band Holster,
vennligst se den offisielle Caldwellnettsiden eller kontakt deres kundeservice for hjelp.

Konklusjon

Vi haper du far glede av a bruke Caldwell Tac Ops Belly Band Holster. Ved 3 falge disse sikkerhetsinstruksjonene
kan du sikre en trygg og komfortabel opplevelse. Prioriter alltid sikkerhet nar du bruker dette produktet, og
rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til relevante myndigheter. Takk for oppmerksomheten til
disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kabury Caldwell
Tac Ops Belly Band Holster

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kabury Caldwell Tac Ops Belly Band Holster. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz zaleceniami. Niniejszy
dokument jest zgodny z regulacjami ogélnymi dotyczacych bezpieczenstwa produktédw (EU GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze kabura jest uzywana zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami.

¢ Regularnie sprawdzaj stan kabury, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

¢ Przechowuj bron i akcesoria w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
e Zgtaszaj wszelkie podejrzenia dotyczace niebezpiecznych produktéw do odpowiednich organdw.

Szczegdlne srodki ostroznosci przy uzyciu

Nie no$ kabury na gotej skérze, aby uniknaé podraznien.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest zabezpieczona w kaburze przed jej noszeniem.

Nie uzywaj kabury do przechowywania przedmiotdéw, ktére moga uszkodzi¢ materiat lub spowodowac
niebezpieczenstwo.

W przypadku uszkodzenia kabury, zaprzestan jej uzywania i skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

o Aby zatozy¢ kabure, umies¢ jg wokét talii, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowana.

e Sprawdz, czy kabura nie jest zbyt luZzna ani zbyt ciasna, aby zapewni¢ komfort i bezpieczenstwo.

e Zabezpiecz broh w kaburze, uzywajac zamka btyskawicznego, aby unikng¢ przypadkowego wyjecia.
e Regularnie czys¢ kabure zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewni¢ jej dtugowiecznosé.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Kabure nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj kabury do ogdinych odpaddw, jesli jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzytku.
¢ Upewnij sie, ze wszelkie elementy kabury sa odpowiednio zabezpieczone przed wyrzuceniem.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania kabury, prosimy o kontakt z producentem.
Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu oraz dowdd zakupu, aby przyspieszy¢ proces wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania kabury Caldwell
Tac Ops Belly Band Holster.



Caldwell Tac Ops Belly Band Holster
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Caldwell Tac Ops Belly Band Holsterin kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita,
jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen auttavat
sinua valttdmaan mahdollisia vaaroja ja varmistamaan tuotteen turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd se sopii kayttétarkoitukseesi.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epailyttavassa kunnossa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd holsteri on oikein kiinnitetty ennen kayttoa.

Al3 kayta holsteria tiukasti, jotta se ei aiheuta epdmukavuutta tai hankausta.

Varmista, etta kaikki sailytettavat esineet ovat turvallisia ja eivat aiheuta vaaraa kayton aikana.
Pida aseet ja muut sailytettavat esineet aina turvallisesti holsterissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta holsteri vydtarodllesi haluamaasi kohtaan.
o Saada holsterin kiinnitys niin, ettd se istuu mukavasti, mutta ei liian tiukasti.
o Varmista, etta holsteri on oikein paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Aseta ase tai muu esine holsteriin varovasti.
o Varmista, etta esine on tukevasti paikallaan eika liiku kaytén aikana.
o Tarkista saanndllisesti holsterin kunto ja varmista, etta se on puhdas ja hyvassa kunnossa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti.

* Al3 heita tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
o Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen asianmukaisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. He voivat
tarjota lisatietoja turvallisuudesta ja kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Tac Ops Belly
Band Holster

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Tac Ops Belly Band Holster. Denna produkt ar utformad for att erbjuda en saker och
bekvam barlosning for ditt skjutvapen och andra tillbehor. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera holstret regelbundet for slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera omedelbart alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Sakerstall att hdlstret ar korrekt justerat for att forhindra att vapnet ror sig eller glider.
Anvand alltid skyddsklaffen for glidning for att férhindra kontakt mellan vapnet och huden.
Undvik att bara holstret under klader som ar for tighta, vilket kan orsaka obehag eller skador.
Kontrollera att hdlstret ar i gott skick innan du bar det. Byt ut det om det ar slitet eller skadat.
Anvand inte hélstret fér att bara andra foremal som kan orsaka obehag eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Justera holstret: Satt pa holstret runt midjan och justera det sa att det sitter bekvamt och sakert. Se till
att det inte ar for tight.

2. Satt in vapnet: Placera ditt skjutvapen i hélstret och se till att det sitter ordentligt. Anvand
skyddsklaffen for glidning for att férhindra att vapnet rér sig.

3. Bar andra foremal: Holstret kan ocksa anvandas for att bara andra féremal som mobiltelefoner eller
ficklampor. Se till att dessa féoremal ar ordentligt sékrade.

4. Ta av hélstret: Nar du ar klar med att anvanda hélstret, ta av det forsiktigt och férvara det pa en saker
plats.

Avfallsanvisningar

e Nar holstret inte langre ar i bruk, kassera det pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta din lokala avfallshantering for riktlinjer om hur du ska hantera plast och textilmaterial.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvéndning av Caldwell Tac Ops Belly Band Holster, vanligen
kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens detaljer till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sédkerhet och komfort ar var hogsta prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
Caldwell Tac Ops Belly Band Holster

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni pouzdra Caldwell Tac Ops Belly Band Holster. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval pohodIné a bezpecné noseni vasi zbrané nebo jinych osobnich predmétd. Pred pouzitim si prosim
prectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné pouZivani a dodrzovani vsech pokynd.

Obecné bezpecnostni pokyny

» Vzdy se ujistéte, Ze je pouzdro spravné upevnéno a Ze je zbraf bezpecné ulozena.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pouzdro v dobrém stavu a zda neobsahuje zddné poskozeni.
¢ Nepouzivejte pouzdro, pokud je poskozené nebo nefunkéni.

Udrzujte pouzdro mimo dosah déti a osob, které nemaji opravnéni k pouzivani zbrané.

V pripadé jakychkoli nehod nebo problémd s produktem, okamzité kontaktujte prislusné Grady.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri noSeni zbrané se ujistéte, ze je zajisténa a bezpecné umisténa v pouzdre.

¢ Vyvarujte se noSeni zbrané v pouzdru, pokud se Ulastnite aktivit, které by mohly vést k jejimu uvolnéni
nebo vytazeni.

¢ Pokud pouzivate pouzdro k noseni jinych predmétd (napf. mobilniho telefonu, svitilny), ujistéte se, Ze tyto
predméty nebrani bezpecnému noseni zbrané.

¢ Pouzdro pravidelné kontrolujte a udrzujte v Cistoté, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost a bezpecnost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Upevnéni pouzdra:

o Ujistéte se, Ze je pouzdro umisténo kolem vaseho pasu a je spravné nastaveno na vasi velikost.
o Zkontrolujte, zda je pouzdro dostateCné utazeno, aby se nepohybovalo, ale zaroven neni pfilis
tésné, aby nezplisobovalo nepohodli.

2. Vkladani zbrané do pouzdra:

o Otevrete pouzdro a vlozte zbran do uréené ¢asti.
o Ujistéte se, Ze zbraf je spravné umisténa a je bezpelné zajisténa.

3. Udrzba pouzdra:
o Pouzdro je pratelné v pracce. Pfed pranim jej vyprazdnéte a zkontrolujte, zda jsou vSechny &asti v

poradku.
o Suste na vzduchu, nikdy nepouzivejte susicku.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pouzdro likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je pouzdro poSkozené, zlikvidujte jej tak, aby se zabranilo jeho dalSimu pouZiti.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obracejte na pfislusné Grady nebo organizace,
které se zabyvaji ochranou spotrebiteld.

Dékujeme, Ze pouzivate Caldwell Tac Ops Belly Band Holster. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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